


Trabajo en concreto

e No permita que el agua que se utiliza en la limpieza
de las herramientas, mezcla y acabado de concreto
entre al drenaje pluvial.

e Proteja siempre el drenaje pluvial con sacos de arena
u otros dispositivos de proteccion.

e Limpie las herramientas en un drea donde haya tierra
o plantas, deje que se sequen, retire el concreto que
se haya endurecido y coléquelo en la basura.

e Todos los contratistas deben cumplir con estos
reglamentos. Los residentes son responsables de su

cumplimiento.

Concrete Work

e Do not allow water from concrete tool cleaning,
mixing, finishing or curing to enter the storm drain.

o Always protect the storm drain with sandbags or other
protective devices.

e Wash tools in a dirt or landscaped area, let dry, remove
hardened concrete, and dispose of in the garbage.

e All contractors must comply; residents are liable.
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Desechos de maquinas cortadoras

e No permita que los desechos de las mdquinas cortadoras
entren al drenaje pluvial.

e Bloquee la copa del desagiie con dispositivos protectores
como un saco de piedras de drenaje de 2".

* Recoja, evapore y retire los residuos.
e Minimice el uso de agua.
e Use aspiradoras industriales para la limpieza.

* Deseche los liquidos que se utilizan con las mdquinas
cortadoras en el 4rea del jardin. Coloque los desechos
sélidos en los recipientes de la basura.

Saw Cut Slurry

* Do not allow saw cut slurry to go down a storm drain.

e Block catch basin with protective devices such as a
burlap bag containing 2" drain rock.

e Collect, evaporate and remove residue.
e Minimize water use.
e Use industrial vacuum for clean up.

e Dispose of all liquids from saw cutting into landscape
area. Solids can be disposed of into the garbage.
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